kad no¢u prilazi njegovoj majci, a §to mu je sin nekoliko puta ¢uo
kroz tanke, rasklimatane daske. Vodeniaru je sad bilo jasno zalto
zamom¢avanje. njegovog jedinca ide tako sporo i. teSko. Jo¥ vise
se uzasnuo kad je doznao da je mladi¢ sa pofudom posmatrac kako
mu se majka, gola, kupa pod mlazom vode sa vodeni¢nog tocka.

Vodeniéar se grdno uznemiri. .

Zar zaista u ovom svetu vladaju toliki nesporazumi, tolika ne-
obavestenost, da sin ezne za majkom, a da to ona i njen muz ne
znaju.

Najve¢i sreénik sela izgubi prisebnost, na sina pole da gleda
kao na opasnog stranca koji mu naruSava mir u kudi. Jer, zaista

sa svojom jo uvek mladom i lepuskastom Zenom Ziveo je vrlo
sre¢no: da ga ona neizmerno voli i da je Zensko &eljade koje krase
brojne vrline, uveravalo ga je i sve rastinje i sve $to Zivi pod

kapom nebeskom; doduse, saznao je za neke sitne mane svojs
#ene, ali one su u odnosu na njene vrline bile kap vode u moru.

Zbog sina poe je da kinji Zenu. Zlobno joj je prebacivac da
ga isuvide miluje i mazi i da je, preterano se brinu¢i o tom mato-
rom balavanderu, zanemarila i zaboravila na njega.

— Njemu priutu, a meni koru hleba — znao je da prebaci.

Na sina, kad bi ovaj najmanju gre$ku u poslu i ponasanju na-
pravio, pote drsko da se obrecuje. Nekoliko puta puge i Samar.
A kad je mladi¢ jedne nodi zaboravio da zaustavi kamen, pa se ovaj
naprazno okretao, otac. dreknu:

— U svet kad si neposlusan! Nadnicar, skitnica da budes!

Sin, nadmen u svojoj mladosti, sa paréetom proje pod pazu-
hom, krenu u svet.

Zena zamrze muza. To se osecalo na svakom koraku, da vods-
ni¢ar nije morao da proverava kod rastinja da li je tako.

Nesreénik nije mogao mir i utehu ili novu ljubav da nade ni
kod sinovice. Osetivéi da joj se u utrobi zaeo greini plod, miada
devojka, sva izbezumljena, sko&i u najdublji vir, ne odav3i krivcal

— Zlato je krivol — govorila je Zena. — Ono svemu nesrecu
donosi!

Vodenic¢ara stradno potrese smrt sirote devojke.

Jurio je selom kao besna zver, uzvikujuci:

— Koliko je zla u svetu! Ljudi, i ne sanjate u kakvom zlu
fivite, i ne znate 3ta jedan drugom kujete iza leda.

Tada smo veé poverovali da je poludeo, od iznenadnog i veli-
kog bogatstva. | to se u svetu, medu ljudima, deSava.

Nije se ni smirio kad mu se sin, sit potucanja, ponizan, vratio
kudi. Onog predainjeg mira beSe nestalo. U ljudskim odnosima ono
Sto se prekine teike se sastavi — Covek nije metal pa da se zavari
ili konac pa da se zaveze.

Na izgled, vodeni€ar je bio sredan: ljudi su prema njemu i
dalje bili ljubazni i trudili su se da steknu njegovo prijateljstvo i
naklonost, ali on je znao da to sve rade iz koristoljublja, zarad
zutih para koje su mu zveckale u nedrima.

Svakog dana bio je zasipan nemustim govorom, u kome su
lode vesti (o ljudskim prevarama, laZima, zlu) potiskivale u stranu
svaku pohvalu ovom svetu, svaki napor da se on osmisli na naj:
lepgi nacin.

— Avaj, koliko je zla 1 prljavitinel — uzvikivao je vodenigar.
. — Mila ribice, oduzmi mi nemusti jezik i sve zlato koje sam
nasao! — dodavao je plagno, gotovo preklinjuci.

Naéisto poludeo, govorili smao.

|'otad smo ga svakog dana vidali kako od ranog jutra pa do ka-
sno U noé, hvata ribe. Ali ih nije nizao na prut i nosio kuéi, kako
to svi ribari rade, ve¢ je s njima razgovarao, i kako one, sem
falosnog 3krgutanja, nisu od sebe pustale glasa, on ih je pokunjen,
vracao u vodu. TraZio je, govorio je, ribicu koja mu je podarila
nemudti jezik. Puée mu glava, veli, od silnog zla $to ga u svoj
svojoj bedi nemu3tim. jezikom razaznava. Istinu o ovom svetu ne
treba traZiti; bar je divno Ziveti u zabludi i neznanju da je on
dobar.

Cudnovate ribice nigde nije bilo. Kao da je u zemlju, a ne u
vodu, propala. '

Vodeni&ar je nastavio, s neunidtivom voljom, da je trazi. Uda-
ljavao se sve vife od sela, tamo kud je tekla reéica. Stizali su
glasovi da su ga vidali na njenom us¢u, pa i na obalama vede reke.

Bio je to najbolji, a najnesrecniji ‘ribolovac na svetu.

Vise se nije vratio u selo. Sigurno jo3 uvek trafi ribicu koja
ga je unesredila.-

““MoZda je veé stigao do mora.
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BELEZENJE
ZIVOTA

U LIFTU

Kad se nadem u liftu sa nepoznatim &ovekom, pod belom svetlo3¢u sija-
lice, u odsjaju ogledala, veoma mi je nelagodno. Cuti on, ¢utim ja, a obojica
osedamo da to nije u redu, da to nije ljudski. Ako bi govek i poieleo nestc
da kafe, %ta da kaze? Da je lep dan? Da je hladno? Da su deca izgrebala
lift? To je glupo, zaista glupo, fjer se to zna i mema potrebe da se o tome
govori.

Blizina naih tela obavezuje nas na razgovor, ali se pravimo kao da smo
sami u praznom prostoru. Cutimo, Ne gledamo se, a medu nama, osecam, raste
sramota $to ne kaZemo nedto prosto i jednostavno kao 3to Gine ljudi u selu.

Dok limena 'kutija, vz laki zuj struje, polako osvaja spratove ki&mom so-
litera, nas dvojica, dva gradanina, dobro pazeci da nam se pogledi ne sretnu,
preturamo po diepovima, zveckamo kljucevima i sitrim mnoveem,. kagljucamo,
dodirujemo nos i wvo, jedan drugom kriSom gledamo u cipele, u delove odece,
premeStamo teZinu tela s noge na nogu, pravimo se zamiljeni | rasejani,
uprtih jpogleda u komandnu tablu sa dugmadima na kojima su utisnuti bro-
jevi spratova, »stop« i »alarme, U sbvari, mudi nas saznanje da sve to loSe
glumimo i osecanje da limena kutija sporo ide.

Kad se lift, najzad, spasonosno zaustavi, izlazim cutke, zgaden samom sebi.
Sprat vige izlazi i moj saputnik, Cujem kako zatvara vrata lifta, prebira klju-
teve i otkljucava stan.

Moguce je da mi ve¢ godinama Zivimo u istoj zgradi.

PRED SPIJUNKOM

Nasli ste se pred vratima stana, tvrdo zatvorenim, sa kojih vas posmatra
hladne ko $pijunke. Pozvonili ste. Dok &ekate da'vam otvore vrata, vi napre-

zete sluh da zalujete korake u stanu, ili neki 3um, ali nidta ne Eujete. Ose-
. ¢ate da vam se polako remeti sigurnost, ljer ne znate da li je domacin tu,
ako jeste, da |i ste dobrodo$li i da li ¢e vam otvoriti. Ako hode, da Ii ce

bit! ljubazan, mrzovoljan ili ravnodu3an.

Sto dude &ekate pred wvratima, ¥pijunka de vas sve vide upijati u sebe.
|zbegavadete njen »pogled«, gledajuéi bez vidljive potrebe u dugme za zvoncs,
u bravu, u zidove, u ravnu povriinu vrata, u ono glupo ime | prezime kao
na spomeniku, ali ¢e vam pogled opet neodoljivo upadati u duplju 3pijunke,
koja ¢e vas hladno i uporno posmatrati, pa se moZete osedati kao nezvani
gost, kao naniganjeni, kao probuieni.

Mo¥e vam se udiniti da ste se, nekim &udom, nadli pred jednookim kik-
lopom, koji €uva wlaz u svoju pedinu.

Svome telu nedete moc¢i da date sigurno drianje, jer ¢e vas rauliti slut-
nja da iza vralta, liza tog sramnog, staklenog cka stoji ovek, na prstima, pri-
tajenog disanja i posmatra vas kao na dlanu, misledi u sebi kako ste jadni
u vidnom polju &pijunke, kao privugeni durbinom s velike daljine, s licem
malo ispupéenim i zamagljenim, bez ‘izraza, bez glasa.

Sramota je i za drvo od kojeg su napravijena vrata, ako je domacin iza
njih, a nece da ih otvori. Da, sramota je, ali 3pijunka je zato i izmikijena.

Odlazedi, redi cete u sebi »nije tuc ili »nema nikoge, tek da se oprav-
date, ali ¢e u vama i dalje kljucati misao da vas je netije oko gledalo iz
svoje bezbedne, skrovite unutradnjosti, kao Sto kapetan podmukle podmornice
gleda brodove kroz periskop, ili éuvar zatvora, takode kroz Spijunke, ali spo-
lja, osmatra zatotenike. E
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Cuvajudi stan, tu sitnosopstveni¢ku jazbinu, tovek je prema onima spolja
isturfo svoju »osmatranicux, ogradic se dobro zatvorenim vratima, pomocu
brava, reza, lanaca, velikth i malih kljuteva — da ojaca svoju sigurnost i
smanjji strahovanje.

3pijunka je, dakle, nezdrava pojava. Ve¢ samo njeno ime upucuje na
Spijuniranje, izdaju, prevaru, licemerje, utaju, kukavi€luk, poniZenje. Njena
sabraca su durbin, periskop, snajper — sve predmeti u sluibi zla. DoduZe,
fpijunka ne &ini zlo, ona samo svedoli swojom namenom da zlo postoji |
da medu nama ima ljudi nepoZeljnih da dodu pred nada vrata.

Spijunka je i klasna naprava, mali znak prestiza. Jer, ne kaZe se, danas,

badava: »Stan je lep, ima i 3pijunkue, ill »Probudili smo vrata i ugradili
gpijunkug, ili: »1 mi ¢emo ugraditi 3pijunkuc.
3

Teman sam hteo da pohvalim selo i da kafem kako tih sramnih na-
prava u selu nema, kad se setih da skoro sve seoske kude, umesto Spijunke,
imaju kera, koji ima ne jedno, nego dva oka i jo¥ dva reda oftrih zuba.

Secam se okruglih »¥pijunki« na seoskim tarabama i kapijama, na mestu
ispalih &vorova; punim promaje, kroz koje sam, kao dete, virio u tuda, nepo-
znata dvonidta i ba¥te, sa drhtavicom u telu, opazivdi tako jednog dana kom-
Sinicu Maru Pudkalovu, kako, da izvinite, piSa za slamom.

Dolazila je uvek iza visokih Zbunova metle, ne sluteci da u tarabi sjakti
moje oko. Kratko se obazirala levo i-desno, zadifudi istovremeno suknju i
svladedi gadice. Malaksavao sam od slatkog nemira gledajuci kako svoje glatko,
jedro telo spusta u &uan, podmedudi dlanove pod savijena kolena.

Dizala se hitro naviaedi gadice preko kojih je suknja ve¢ sama pa-
dala. Sve to lzvodila je lako i gipko, skoro nevidljivo. Od jakog uzbudenija
neke pojedinosti su izrnicale oku, pa mi je trebalo vide ovakvih videnja da
ih sve povefem u celovit doZivljej.



